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Eskolapeko eskola XX. mende hasieran

raingoan sagar lapurretan Amantzi Urrio-

labeitiaren ortura goaz. Urriolabeitia ez

da gurean abizen ezaguna, baina XIX.

mende amaieran eta XX.eko hasieran izan
zen gure artean maisu famatua Domingo izenekoa,
ondarrutarra gainera, 1880-1915 aldian eskolapeko
eskolan lekeitiar belaunaldi bi hezi zituena. Bitartean
bederatzi seme-alaba izan zituen.

Ez da, beraz, harritzekoa udal aktetan agertzen
den ia guztietan diru “eske” ibiltzea. Ondo merezita
zuen jubilatu zenean eman zioten eskupekoa, 250 pe-
seta: “... un escrito de Don Domingo Urriolaveitia par-
ticipando que cesé en 31 de Diciembre en virtud de ju-
bilacion en el ejercicio activo de la ensefianza indicando
que el vecindario conoce los servicios que ha prestado
al frente de la ensefianza educando a 2 generaciones
y suplica se le conceda una gratificacién...” LUA, Udal
Aktak 1916-1-8. Urriolabeitia-Ibarrola familia 1900 bueltan




Amantzi Urriolabeitia eta Maria Sasuategi, 1907

Seme nagusia da guri interesatzen zaigu-
na, Amantzi Urriolabeitia. Zertxobait badago
“eskegita” Interneten, baina hurrunetik ere
ez, merezi duen beste. Botikaria profesioz,
botikak saldu izan ezik edozer egin zuen bere
bizitza oparoan.'

Politikaria, margolaria, musikoa, heraldis-
ta, literatoa, linguista, historialaria... zer ez
zuen landu gizon honek! Botikari errenazen-
tista hau 1907an zornotzar batekin ezkondu
zen, Errosalia Maria Sasuategirekin Urkiolako
santutegian, eta Zornotzan geratu eta egin
zuen bere bizia harik eta Francoren gerra zela
eta Frantziara alde egin behar izan zuen arte.
Lekeitiarrek galdu zutena zornotzarrek iraba-
zi zuten. Zornotzan hazi eta hezi zuen familia
gure botikariak. 1914an zabaldu zuen botika
San Miguel kaleko 14an, Felipe Sasuategi koi-
natuaren eraikinean, hor alboan ikus dezake-
zuenez. Botikaria esku zabala izan zela esan
dugu, hemen baieztatzen duen gutuna: “Me
dicen tambien que como profesional de farma-
cia, era muy desprendido, ya que cuando algun
cliente pedia algun especifico caro, le insinuaba
que no lo comprase y en su lugar él prepararia
alguna férmula muy similar y con un costo muy
inferior” (Lequeitio, 2-1-76). Gure aurretik ha-

1Bego Renteria zornotzarrak lagundu digu linformazio bilake-
tan eta aitak, Enrike Renteria margolariak, esandakoak gogo-
ratzen ditu. Aita Amantziren lagun handia izan zen eta Begok
etxean entzuten zituen kontuen artean Amantzirenak sekula
ez ziren falta. Haren botikara joaten zirenak sekula ez zuten
aurkitzen nahi zutena, etorri bihar esaten zien Amantzik, ne-
gozioari kasu gutxi eginez. Artistak beti artista!

ren atzetik ibili zen Jose Ramon delako baten
ikerketak dira: “Ahi va lo que he podido conse-
guir, de momento, referente a BOTI. [...] Sequiré
recopilando datos curiosos con los ancianos de
la Villa con el fin de que Aita Shanti pueda lucir-
se con este Lequeitiano-Zornotzano, que para
eso soy el embajador de Amorebieta en esta Villa
costera”. Nahi barik Aita Santiren berriemailea
preso! Baina ez gara hona etorri Amantzi boti-
kariaren gainean hitz egiteko bakarrik.?

FAH, Municipal, Archivo m}lni—
Ei al de Amorebieta, Amorebieta

EARMACTA
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2 Santiago Onaindiak lehenengo (1908an) Elgetan izan zela
botikari dioen arren, badakigu 1905ean Areatzan botika
zabaltzeko eskaera egin zuela.
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Beste dohainetaz hitz egitera gatozkizue,
esaterako hango korala fundatu zuela esatera
eta, besteak beste, Zornotzako ereserkia (mu-
sika behintzat) berea dela:

AUPA GAZTEAK

Aupa gaztiak erdu goazen
kirol egitera

gure gorputzak

jartzen sendo, sendo haritzen antzera
Nagia makala

beti, beti

edonon ageri da

oin eta besoak

harro, harro

burua dok arina
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Caparen botika hori lehenago Amantzirena izan zen, an-

tza, Felipe Sasuategi koinatuarena zen eraikina.



5. ONAINDIA

EUSKAL
LITERATURA

| (1V)

ETOR

"Euskal literatura" Santiago Onaindia, 1972-90

Gure idazleak zuoi hurreratu nahian sagar
lapurretan jarraituko dugu, oraingoan amo-
tar baten ortuan. Santiago Onaindia, aita
Shanti, amorotarraren “Euskal Literatura“
liburuko Amantziren biografitxoa erabiliko
dugu gida legez.

AMANTZI ERAKLIO URRIOLABEITIA
IBARROLA (1881-1944)

Euskaltzale goragarria, zintzo bezain apal
euskal gaiez hain aundia egina.

Lekeitio’n jaio zan 1881-6-6’an, goizeko
zazpi ta erdietan, Arranegi plazan. Zortzian
bateatu zuen Toribio Gerrikabeitia ango
apaiz-buruak. Bere gurasoak: Domingo Niko-
las Urriolabeitia Aguado, ondarrutarra, Len-
Ikaskuntzako maixua, ta Josefa Petra Ibarrola
Garaizabal Motriko’ko alaba. Bederatzi ne-
ba-arreba izan ziran: Amantzi Eraklio, Anjel
Eugeni, 1883- 3-1’an jaioa; Emiliano Ipolito,
1884-11-12’an jaioa; Petra Josefa, 1887-1-
31’an jaioa; Pablo Julian, apaiza, 1888-2-
5’an jaioa ta Zornotza’ko kapellau zala er-
besteratu ta 1921-3-6’an illa; Andresa Eloisa,
1889-11-30’an jaioa ta 4 urtekin muifieriz
illa; Bonifazia Erroberta, 1892-6-5’an jaioa;
Atanasia, 1893- 10-5an jaioa; ta Erraimun-
do Amantzi, 1896-3-15’an jaioa.

Gizon ikasia zan Amantzi. Abertzale
zintzoa. Bizkai-Buru-Batzarreko izan zan,
eta Sukarrieta’ko Batzokia zabaldu zanean,
adibidez, bera mintzatu zan Alderdiaren ize-
nean. Lanbidez sendakilari edo botikario izan
zan, lenengo (1908) Elgeta’n eta gero gerra-
rarte Zornotza'n egonik. Marrazkilari bikaifia
zanez, badu lan ederrik —Lekeitio’ko erria ta
eliza artako Andre Maria, esate baterako— ar-
katzez eginda. Musikalari ere bazan, eta Zor-
notza’ko Korala berak eratu ta zuzendu zuen.

Idazle bezela ere lan polita egin zigun,
euskeraz ta erderaz idatzirik. Ezta miresgarri:
bere aitak Lekeitio’n bietara erakusten zuen;
gizaseme artez ona zanez, eskolako bere ikas-
leak ere orrelaxe nai zituen, onak, jalkitunak
eta artezak: bere semeak orduetatik kanpo
ere ikasten eukiten omen zituen.

1919-10-26’an  Euskaltzaindiak zazpi
Probintzietatik urgazleak autatu zitunean,
an zan A. Urriolabeitia ere Bizkaikoen artean:
ots, F. Belaustegigoitia, Jon Gurutz Ibargutxi,
Gabirel Manterola, N. Oleaga, A. Urriolabeitia
ta P. Zamarripa.

Ba-zuen bai ospe ta itzala euskal letratan,
ta, euskaltzain bezela, iker-saillean ari izan
zan, beste arlo batzuk arbuiatu gabe. Eus-
ko lkaskuntza’k, esaterako, Gernika’n eratu
zuen, 1922°gko iraillaren 10°rik 17°ra, llI'ga-
rren Izkuntza-sailekoen Batzar orokorra. Ots
aundikoa nunbait. Amantzi Urriolabeitia’k
itzaldia izan zuen, gai onetaz: «El Euskera y
el Estado». Eta ondoren bezela au jakin-erazi
zuen: Estaduagandik iritxi bear zala, erreguz
eskaturik, Euskalerrian lan egin bear zuten
notarioak euskeraz zekitenak izan zitzala;
baita gure Udaletxetako sekretario ta osala-
riak ere euskeraz jalkitera beartu bear lirakela.

1911-1915 bitartean batez ere «Euz-
kadi» aldizkarian idatzi zuen, Eleizalde’tar
Koldobika’ri lagundurik; adiskide minak zi-
ran biok, eta bergaratarrak bere «Zaldi Bal-
tza» eskeifii zion (Euzkadi, 1914, Xl, 317
orr.) lekietiarrari, zegion lanaren ordez bear
bada. Geroago, Bilbao’ko «Euzkerea»-n ere,
1930’tik 1936°ra, lanok beintzat argitara ziz-
kigun: «Escudo de Lekeitio», «Las lapidas de
Elorriaga», «Heraldica vasca», «Las laudas de
Lekeitio», «Lauburu», ta abar.

Azken gudaldian Frantzia’ra jo bear izan
zuen bere emazte —Errosalia Maria Sasua-
tegi— ta seme-alabakin. Biarritz’en, Verdun
kalean, 84 zenbakian, bizi izan zan zazpi ur-
tean: bertan il zan 1944-12-26"an.
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Onaindiak esandakoari gutxi gehitu diezaioke-
gu. Badakigu batzokia (Zornotzar Batzokija)
1907an fundatu zela eta lehenengo batzor-
deetan (junta municipal) Amantzi eta Felipe
Sasuategi koinatua ohikoak zirela. 1916an
Jaungoiko-Zale Bazkuna sortu zen, han be par-
taide ziren bera eta bere anaia Pablo abadea.
Alderdiak antolatzen zituen ekitaldi gehiene-
tan parte hartuko zuten, berak eta bere seme-
alabek, batez ere, kantuan, dantzan, antzer-
kian... Hogeitamarreko hamarkadarako lehen
“ezpatari” bihurtu zen: 1930ean “Comuni6n”
eta “Aberri"ren elkar-batzeko komisioko par-
taide izan zen eta urte berean, abenduan, Biz-
kai Buru Batzarreko lehendakariorde aukeratu
zuten Ramon Bikufa lehendakari zela. Berriro
izan zen BBBko batzarkide 1932an Luis Arana
Goiriren lehendakaritzan.

Heraldikan ere ez zen edonor izan. Larra-
betzuko eta Getxoko armarriak bereak dira
eta Euskal Herriko armarria ere ideiatu zuen,
oraindik jeltzaleek erabiltzen dutena. Lekeitio-
ko armarriari buruzko ikerketa Euzkerea aldiz-
karian argitaratu zuen.

Margolaritza ere gustoko zuen. Irakurri
dugu, Frantzian, azken urteetan, pintatu zue-
la. Ez dugu ezagutzen bere obra, baina etxean
gorde dute Onaindiak aipatzen duen Andre
Maria, Lekeitioko Antiguako Ama, eta esku
ona erakusten du. Apurtxo bat beranduago
jaio izan bazen —edo gu lehenago— Kurik aldiz-
karian lan egingo zuen duda barik!

Amantzik margoztutako Lekeitioko Antiguako Ama
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BOGA-BOGA
Musiko ona zela esan
da, ez da harritzekoa
bizi izan zen garaian
Lekeitio musikoz —eta
musikaz— blai baitze-
goen. Eta zer diosku
Ondarroako aita zuen
musiko honek Boga-
Boga kantari buruz, ba
Lekeitiokoa zela. Aita
Donostiak bere “Cancio-
nero” liburuan batu zituen

Amantziren hitzak:
"Esta melodia se cantaba
en Lequeitio, en la escuela de
pdrvulos de D. José Etxeberria,
hasta el afio 1887, afio en que
dejé de asistir a este Centro do-
cente”.

Barkora,marinelak
Barkora, marifelak.
Juan biar dogu urrunera,
Bai, Indijetara,

Bai, indijetara.

Etxat, ez, aztuko
Zure plai ederra. bi
Agur, Lekeitio,

Itxaso basterra!
Agur, Lekeitio,

Itxaso basterra.
Agur, Lekeitio!

Amantzik txikitan ikasi zuen Lekei-
tioko eskolan kanta hori, eta ez zuen
uste halako edo antzeko ezer kantatu
zenik Ondarroa aldean, aita hangoa
izanda etxean ez zuelako sekula ko-
mentatu gaztetan Boga-boga kanta-
tu zuenik Ondarroan. "Mi padre, que
era ondarrés, de buena memoria y no
mal musico, nos decia que al aplicar el
nombre de la localidad en la despedida
de la cancién, era a gusto del cantan-
te. En su juventud (hacia el afio 1870)
tomé parte en un orfeén que se formé

en Ondarroaq, y no le oimos nunca jamds decir
que cantasen el “Boga-boga”; y parece pues-
to en razén que en una masa coral apareciese,
como pieza obligada, la que hiciera referencia al
pueblo”. Ez dago txarto arrazoituta. Ausartago
eta poetikoagoa da hurrengo azalpena, baina
auskalo: "La melodia que transcribo pudiera
bien ser parte de alguna pieza de teatro (al es-
tilo de “El Borracho Burlado”), representada por
la aristocracia lekeitiarra de fines del siglo X VIII.
Habia en este tiempo entre dicha aristocracia
(los Otxandegi, Oxangoiti, Renteria, Nava-
rro-Larreategi...), la costumbre de cele-
brar veladas literarias y concursos
de poesias en romance y bascuen-
ce por acontecimientos que hoy nos
parecen fttiles: la traida de aguas,
el plantio de drboles en la alame-
da, etc. etc; y eran, generalmente,
las sefioritas las encargadas de expresar
su mejor o peor genio poético o literario.
Me imagino ver en uno de los salones de
esta aristocracia o en el salon del Ayun-
tamiento (que también se utilizaba para
espectdculos publicos) un paso de escena,
en que instalados los marineros en alguna
txalupa figurada, se les ordena bogar (rau,
rau) hacia el buque que ha de conducirlos
a las Indias, despidiéndose del pueblo objeto
de sus afecciones. (Fin de acto y telén des-
pacio)".

257,

"Barry Lindon" pelikulako fotograma
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_ BARKORA.
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Antza, gero
moldatu egin zu-
ten kanta Gipuz-
koa aldean eta
aldaketen artean
Ondarroa agertzen
da Lekeitioren or-
dez.
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EUZEK

LAS LAUDAS
DE LEKEITIO

del 1900, Téi en Cavanilles “Le nferior! Habia

X 9 - dlon And i
‘idose g los dos landas sepal- bl lon Antonig

ekeiliana: * ] <o, la en el afio que co
e Oualen s¢ eale lgnoto caballerod
raro mé T an- :
que entonces me hice ¥ aznzad
3 i L rasgar el vela a lo desconocid de
euidado, Se& habrian sacado caleos, grabados, (g : ¢ 0,8 « el
e i ] sigo ollateando su
rarian en los museos...” Y me formé el propdsito de sm- i i ]
: ] con el conspicuo pers ¢, no he de
ar, inmedistamente, m eslco, quizés el primero que

e arla e A e squidas | la ev.lencia
: critica a, concede—, de 1a 1
mi desperid el deseo de conservar
bellos L

i A0S UL &5 FLf pnserva mi

provista de papel v barras carbdn, dtiles que en la
ojccucion del tal drabajo led, mg dirigi tieneg de a (sin In¢luir la Inscripe
lemente ndosada g su pie), 2,110 melroas
e o la fecha de anchurs, seécionnda en cualro chapas

o] eibardo nd i | : ! z 3
el entarimad las sepul un fondo de motivos de estilizado ramaje,

[pmiliares. En mi nifez, unp de esias ern siioada : ado de aves en posicior

el pavime juntp al altar. de las Animas, ex-

direfio (que bien puede si iT ani L o} 1 B
las pisadas de los fliddes que

doble peana historiada de escer : lucha
molive esle por el cun J del hombre con el oso, coazxan del I o |
] grabado se havan desvanecido por

. modivos: ornankeninles Interesantisimos; Y hajo

auny fo  dessparecido  las  siluetas o qny geries de o tres  doseletes del gitico  florido.

de los molivos oroamenibbes, snnados ‘de seis imdgenes de sanlos de difici] de-
a lauda fué levantaba v colocada en la pared ignacidn; hillanse dos persor &, (U
del tramo gue acin 1 acupn ¢l allar de San mohadones, ctajados de hojas ¥ volulas, gue respal-
Antolin, en el hueco de la g v e la Epistola; & de dan sus eaberas, hemos suponerles vacenles.
la allura para ser comodamente examineda. El personaje e dere b, i
olra, desclavadn del entarimado, v ple a con ‘armadira de la époce, c » espada
5, hallibase en el desvin habili- cslzado de espuelas, envueMo su busto en

tnilo - peva . archivo parrodquial, on espera de goe ricamente bordado: n cerco de menudas flor

resolviese vl 1igio ¢ ¢l Cabiido parroquial v la de diademn rodea du frente, v embrazs escude
lia de -Arlae, que sostenin ser ln propletarcs T v

gunda londa

campea la cruz trebolsds, orlado de diez

1 e B b '.I{:-'\-_ AT e P
e dirigirme o

miritio a alla ese de tijer

s Tl los dos | ir sidn fune
rarin. Lleva a sus ples un ledn
mi labor por un amige —Julidn de Ziarrets que diz que simboliza el walor del difunto
ar ¢l calen, que aldin conserva
se hallan estas dos laudes colocsdas en el

donde se¢ abre ¢l arco que da meceso o 1z sa

lin, 0 derecha ¢ izqulerda de este arco.

Qué contrarieds La leyenda correspondiente al

loda su lado mayor,

s laudas de Lekeitio” Amantzi Urriolabeitia. Euzkerea, 1933-11-15
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mufer gue va o 50 lzguierda, leva

liso, exce ¢l cuello v los lanes y

eXig i £ Ca [

pajaros ¥ .':-::-3.1\.. a imilacion de estofas.

listima que <l tocado

las finms lineas

ado, pETo CONSET ol aple i
o b

5 encerrados circulos. y

pies, un perrito con ascabele

vmnp supong Leka (1), ung tibia.

La inscripcidén de osin lapidn, en
relicve, ha dado origen a apreciaciones de

concordantes
Lado su ALMA :

W AQIN

1AS]

Lado izguicrdo MARY : YVARS : DURIBARREN
: 50 : MUG : FYSNADA : QUE : DIOS : PDONE : QUE :
FINO § —— DIAS : DEL : MES ; DE ——— ARD
DXl QUE : DIOS
AYA @ SO

(rota) b I el ] — ARDS

et Ml IPar n de la «de Covanilles, ol

igual gu a copig de la de

para su conf

rvanilles, v I la maqui:

digup pace dofa rip [haates de Uriba
ins perdone
M & CCC

2, es ik

fina a...

s, e Mo Ml

2,195 metros de altura por

. Es idéntica en estilo y ofna-

Tal la ya descrita. Se repiten, con alg va

riacitn, escenas e eacerin de la Penn.

Roprosenda tambitn a ok 5, marido ¥y mun-

jor, yacenles ¥ en nchi
ricos-homes, es lisa, sin
s que los que & vardn cstenta en los mito-

llwlas, sobre-

simétricas ¥ oca cn

mastin 7

i bajo ¢l vardn y un

sendos cirenlos que contie-

nen representaclones log cuatro Evangelisins; muy

eelroperdo o del cantén superior derechs,

log Indlos mavores ¢ 2 Inlerrom-

gque citcunda o esta lands, hillanse

le 1& historis

que In correspondin.

Vit o] sedoris

liluye la cifra
cader D

iado inferior, dice:

W AQYVI : IASE : IOAN
DE : FUNTO : Q : DIDS
— DE EN ' TA
COCG : XX+ ANOS

B AQVI : TASE
DE : CERANTA : 5V MVGER :0Q
NE : ) : FINO : A Xl DIES : ANDADOS

NOVIENBRE ENLA
XIX : ANOS : ROGAT
La ipmscripoion e

le PEREZ por PERIS, 1a

exta que sigue:

: PERIS : 1
PERDONE : FIXD
FHA DE TMII: )
POR : LA ¢ 50 3 ALME
MARTINES

ROGAT

THIN A W |

MM
Pirali
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; 1d por la so alma™
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inserta In
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tay dos

Los ¢ 1k im s

transeripciones son: on las de Cavanilles y
le In ere de meil lresefents

mil cuafroctemlios, La de Lekar

vez de ORAMAEGLUIL, sin der

PARIS en vez de PERIS, que

fminrenta,




BUZKEREA

toponimico: OMA-EGI por OHRMA-EGI; (OMA=colina, ngumos lag cosas en sy lugar
ORMA = pared, murol, error eb que antériormente ca- gque  Cavenllles; transeribio ia fecha
v Cavanilles. (1} i daiwdo afie 1300, como heince
Ei escritor Lekanda, en ¢l lugar citado, que Ei hace “iien atos mas anltigus de
(Carmela) lo cop en la afia del il s i togrifica nbmirg
Vasco-Muvarro”™, tomg de “Vizcayva™, pag. 888, dice: un calen gue
"En la obra “Espafia®™ ¢n & ‘omo correspondiente a las - be exami
Provingigs Voscongs « iescpito por don Amtonio Pi- Hola
ala, a anscTibirse los msenipelones de las ladas de varla del sua
Lequeilio, s hn comido el trangcriplor en cada vnay de a ¢l no haber o
cllng una G que squivale a hacerlas clen  afios mas oy sosticne & resto de 1 Lol =l
lo que realmene son, vy vast w alld adn nadamenie, por Justificar mserios sobn
abry afirmindose M & a dal siglo RFLA 140! il arrancsd

XL Ademas hay f ies eplre la oo de mayor. Separd la of

la in I 1 g r ol rrespondiente s la g In enten o ries 0 I ECET

mue e extampa on «dicha obra ¥ a gsto s0lo tengn que  con la separacidn ¢ los o mii el inferior intacto
oponer que procuré coplarly con la mavor escrupulo- v &l superior, lo suficiente porn demos'rar su presen
sidad gug me fid positle. porg que ello sooliese 5 mi cia: mmbos puntos, al osos del resto de la epigralia
escage comrpele s en achaqees eplgrdfions™ Es de suponer que el hoeco que ohser
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